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RICHIESTA DI EMISSIONE DELLA CARTA D’IDENTITA VALIDA PER L’ESPATRIO A FAVORE DI FIGLIO MINORE
ANTRAGSFORMULAR ZUR AUSSTELLUNG EINES PERSONALAUSWEISES FUR MINDERJAHRIGE

La carta d’identita puo essere rilasciata all’estero esclusivamente in favore dei cittadini italiani iscritti AIRE.
Der Personalausweis kann ausschlieflich italienischen Staatsbiirgern ausgestellt werden, die im italienischen Einwohnermeldeamt des Konsulats (AIRE) gemeldet sind.

La Carta d'ldentita pud essere ritirata presso il Consolato esclusivamente dall'intestatario: l'intestatario minorenne deve essere

accompagnato da uno dei genitori.
Der Personalausweis ist ausschliesslich im italienischen Generalkonsulat und nur von der betroffenen Person (Ausweisinhaber) abzuholen. Falls es sich bei dem
Antragsteller um eine(n) Minderjéhrige(n) handelt, ist der Ausweis vom Antragsteller begleitet von einem Elternteil abzuholen.

| sottoscritti, consapevoli delle sanzioni penali nel caso di dichiarazioni non veritiere e falsita negli atti richiamate dall’art. 76 D.P.R.

445 del 28/12/2000, ai sensi degli artt. 46 e 47 del medesimo D.P.R.
Die Unterzeichneten, denen die Strafbarkeit von Falschaussagen, falschen Angaben und Urkundenfdlschung laut Art. 76 D.P.R. 445 vom 28/12/200 und laut Art. 46
/47 desselbigen D.P.R. bekannt ist.

DICHIARANO E AUTOCERTIFICANO | SEGUENTI DATI E FATTI PERSONALI RELATIVI A SE STESSI E AL PROPRIO FIGLIO
bestdtigen die folgenden, sich selbst und die eigenen Kinder betreffenden Personenangaben durch folgende Eigenerkldrung

IMINORE INTESTATARIO DELLA CARTA D’IDENTITA

MINDERJAHRIGER, AUF DEN/DIE DER AUSWEIS AUSGESTELLT WIRD

COGNOME NOME

NACHNAME VORNAME

LUOGO DI NASCITA DATA DI NASCITA
GEBURTSORT GEBURTSDATUM

CITTADINANZA

STAATSANGEHORIGKEIT

SESSO

GESCHLECHT

RESIDENTE IN (VIA/PIAZZA) CAP
WOHNHAFT IN PLZ
CITTA’ TELEFONO EMAIL
ORT

COMUNE DI ISCRIZIONE AIRE
ITAL. GEMEINDE DER AIRE-EINTRAGUNG

CONNOTATI E CONTRASSEGNI SALIENTI

ERSCHEINUNGSMERKMALE

ALTEZZA

GRORBE

OCCHI: (O MARRONI (O NERI (O AzzURRI (") VERDI (O eRrial O
AUGENFARBE BRAUN SCHWARZ BLAU GRUN GRAU

CAPELLI: () casTanI (ONERI (O BionDI O rossi O crial O
HAARFARBE BRAUN SCHWARZ BLOND ROT GRAU
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PADRE
VATER

COGNOME

NACHNAME

NOME

VORNAME

LUOGO DI NASCITA
GEBURTSORT

DATA DI NASCITA
GEBURTSDATUM

CITTADINANZA
STAATSANGEHORIGKEIT

RESIDENTE IN (VIA/PIAZZA)

WOHNHAFT IN

CAP
PLZ

CITTA
ORT

TELEFONO EMAIL

MADRE
MUTTER

COGNOME
NACHNAME

NOME
VORNAME

LUOGO DI NASCITA

GEBURTSORT

DATA DI NASCITA
GEBURTSDATUM

CITTADINANZA
STAATSANGEHORIGKEIT

RESIDENTE IN (VIA/PIAZZA)

WOHNHAFT IN

CAP
PLZ

CITTA’

ORT

TELEFONO EMAIL

IL/l SOTTOSCRITTO/I

(RISERVATO ALL’UFFICIO DA COMPILARE SE IL MINORE E SPROVVISTO DI DOCUMENTI)

D’IDENTITA N.

A

CORRISPONDE A QUELLA DEL/LA LORO FIGLIA/A MINORE

/ /

DICHIARA/NO CHE L'IMMAGINE FOTOGRAFICA RIPORTATA NELLA CARTA

NATO/A

EVENTUALE PRECEDENTE CARTA D’IDENTITA:
NR. DES VORHERIGEN PERSONALAUSWEISES (FALLS VORHANDEN)

LUOGO DI EMISSIONE:

DATA DI EMISSIONE: / /

AUSSTELLUNGSORT

AUSSTELLUNGSDATUM
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Dichiarano che il proprio figlio non si trova in alcuna delle condizioni che sono d’impedimento al rilascio del passaporto ai sensi

dell’art. 3 della legge n. 1185/1967;
Er/sie erkldrt, dass sein(e)/ihr(e) Sohn/ Tochter gemdfs Art. 3 des Gesetzes Nr. 1185/1967 alle Bedingungen zur Erlaubnis der Ausstellung eines Reisepasses erfiillt;

Dichiarano di essere informati ai sensi dell’art. 13 del D.Lgs. 30.06.2003, n. 196 (Privacy), che i dati personali raccolti saranno
trattati, anche con strumenti informatici, esclusivamente nell’ambito e ai fini del procedimento per il quale la presente dichiarazione

viene resa, nonché per eventuali altri aggiornamenti previsti da disposizioni di legge.

Er/sie erkldrt, dariiber in Kenntnis gesetzt worden zu sein, dass die gesammelten Personenangaben im Sinne des Art. 13 des Gesetzes vom 30.06.2003 Nr. 196 (ber die
Privatsphdre, auch mit telematischen Mitteln, ausschliefSlich zu dem Zweck, fiir den diese Bestdtigung bestimmt ist, sowie fiir andere, vom Gesetzt vorgesehenen
Aktualisierungen, verwendet werden.

E CHIEDONO L’EMISSIONE DELLA CARTA D’IDENTITA’ VALIDA PER L’ESPATRIO A FAVORE DEL PROPRIO FIGLIO CON LE
SEGUENTI INDICAZIONI:

Er/Sie beantragt fiir seine(n)/ihre(n)Sohn/ Tochter die Ausstellung eines fiir die Ausreise ins Ausland gliltigen Personalausweises mit folgenden Angaben:

NOME E COGNOME DEI GENITORI Osl (ONO
VORNAME UND NACHNAME DER ELTERN JA NEIN

Il sottoscritto dichiara di aver preso visione dell'informativa sulla protezione dei dati personali riguardante i servizi consolari, ad
esclusione di visti e cittadinanza, ai sensi del Regolamento Generale sulla Protezione dei Dati (UE) 2016/679.

Der/die Unterzeichnete erkldrt hiermit, dass er/sie iiber die Bestimmungen des Schutzes personenbezogener Daten beziiglich konsularischer Dienste, ausgenommen
Visa-und Staatsblirgerschaftsangelegenheiten, in Kenntnis gesetzt wurde, laut Verordnung (EU) 2016/679 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten.

FIRMA DEL GENITORE O DI CHI NE FA LE VECI
UNTERSCHRIFT DES ELTERNS ODER EINES ERZIEHUNGSBERECHTIGTEN

Ort, Datum Firma per esteso / vollstindige Unterschrift

FIRMA DEL GENITORE O DI CHI NE FA LE VECI
UNTERSCHRIFT DES ELTERNS ODER EINES ERZIEHUNGSBERECHTIGTEN

Ort, Datum Firma per esteso / vollstdndige Unterschrift

IL FIGLIO MINORE / Se maggiore di 12 anni
DER/DIE MINDERJAHRIGE SOHN/TOCHTER / AB 12 JAHREN

Ort, Datum

AVVISO IMPORTANTE / WICHTIG

PER | CITTADINI U.E.: ALLEGARE COPIA DEL PASSAPORTO O PERSONALAUSWEIS IN CUI COMPAIA LA FOTOGRAFIA E LA FIRMA DEL DICHIARANTE.
EU-BURGER HABEN EINE FOTOKOPIE DES REISEPASSES ODER PERSONALAUSWEISES BEIZUFUGEN, AUF DER FOTO UND UNTERSCHRIFT DES INHABERS ERSICHTLICH SIND.

PER | CITTADINI NON U.E.: PRESENTARSI PERSONALMENTE IN CONSOLATO O FARE AUTENTICARE LA FIRMA PRESSO IL COMUNE TEDESCO.
NICHT EU-BURGER HABEN PERSONLICH IM KONSULAT VORZUSPRECHEN ODER IHRE UNTERSCHRIFT VON DER ZUSTANDIGEN DEUTSCHEN GEMEINDEVERWALTUNG BEGLAUBIGEN ZU LASSEN.
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